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Vorwort �

Dieses Übungsbuch ist auf das Lehrbuch «Umgangschinesisch effektiv 2.0» abgestimmt, die 
meisten Übungsteile sind bereits in meinen Kursen bei den Sprachzentren an der Universität 
Mannheim und bei der BASF durchgeführt worden. Es enthält fast 2000 Übungen und hilft 
den Lernenden ihre Sprachkenntnisse zu festigen und zu erweitern. Gleichzeitig gibt es 
auch dem Lehrer bei der Vorbereitung seines Unterrichts ein größeres Angebot an Übungen 
und Testfragen an die Hand.
Jeder Lektion in «Umgangschinesisch effektiv 2.0» entsprechen drei Übungen in diesem 
Übungsbuch. Während Übung 1 und 2 jeweils den Dialogen 1 und 2 im Lehrbuch entsprechen, 
ist Übung 3 eine Wiederholung der gesamten Lektion. Bei der Zusammenstellung und 
Durchführung von Übungen sollte Übung 1 auf Dialog 1 und Übung 2 auf Dialog 2 folgen. 
Wenn die gesamte Lektion durchgearbeitet ist, kommt Übung 3 an die Reihe. Nach jeweils 
drei Lektionen gibt es eine Wiederholung (diese kann auch als kleiner Test dienen). Im 
Anschluß an die 17 Lektionen steht ein Test über den Inhalt des gesamten Stoffes zur 
Verfügung.
Die Übungen in diesem Buch bestehen hauptsächlich aus Satzbildungsübungen, 
unterschiedlichen Lückentexten, Übersetzungen und Korrekturübungen, die eine 
Ergänzung zu den Übungen im Lehrbuch darstellen. Bei den meisten Übungen sind die 
Lösungen angegeben, und zwar stellen diese Lösungsvorschläge nur einige von mehreren 
Lösungsmöglichkeiten dar. Um den aktiven Wortschatz der Studierenden zu vergrößern, 
benutzt der Verfasser in den Übungen jeder Lektion einige Wörter, die auch in den Wortfeldem 
der entsprechenden Lektionen enthalten sind. Manchmal tauchen neue einfache Wörter 
auf, die mit Hilfe einer kurzen Erklärung seitens des Lehrers richtig angewendet werden 
können. Außerdem werden in den Übungen eine ganze Reihe von chinesischen Personen- 
und Firmennamen verwendet. Die Töne dieser Namen werden auch im deutschen Teil 
angegeben. Der im Anfangsstadium relativ schwer zu meisternde neutrale Ton wird, wie schon 
im Lehrbuch «Umgangschinesisch effektiv 2.0», auch im Übungsbuch im ursprünglichen 
Ton angegeben.
Professor Li Wenqi von der Shanghai International Studies University gab bei der 
Zusammenstellung dieses Übungsbuches viele wertvolle Kommentare und überprüfte 
den Inhalt des chinesischen Teils. Die inhaltliche Zusammenstellung des deutschen Teils 
erfolgte unter Mitarbeit von Frau Britta Uihlein vom Sinologischen Seminar der Universität 
Heidelberg. Auch Herr Thorsten Boddeutsch nahm Korrekturen vor. Außerdem erhielt ich 
beim Verfassen des vorliegenden Buches auch Hinweise von Herrn Zhang Bin, Lars Hennig 
und anderen. Für ihre Unterstützung und Hilfe spreche ich hier meinen herzlichen Dank 
aus. Kritik, Anregungen und Vorschläge der Benutzer dieses Buches sind unter der E-Mail 
Adresse: wen.gu@zo.uni-heidelberg.de 
jederzeit willkommen.

Gu Wen



5

wen.gu@zo.uni-heidelberg.de


